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Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i den separata
produktspecifika Gverensstimmelseforklaringen.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller amnen som
den amerikanska delstaten Kalifornien
erkidnner orsakar cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

Viktigt: Den hir motorn ir inte utrustad med
gnistslickare. Enligt avsnitt 4442 i Kaliforniens
Public Resource Code ir det ett brott att anvinda
eller kora denna motor pa skogs-, busk- eller
griastickt mark. Andra stater eller federala omraden
kan ha liknande lagar.

Introduktion

Maskinen ar en akgrisklippare med en kniveylinder som
ar avsedd att anvindas av yrkesforare som har anlitats f6r
kommersiellt arbete. Den dr frimst konstruerad for att
klippa gris pa vil underhallna golfbanor, parkgrismattor,
sportanliggningar och kommersiella anlaggningar. Den
ar inte avsedd for att klippa snar, gras och annat lings
med motorvigen eller f6r jordbruksindamal.

Lis den hir informationen noga sa att du lir dig att
anvinda och underhalla produkten pa ritt sitt och for
att undvika person- och produktskador. Du ér ansvarig
tor att produkten anvinds pa ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www.Toro.com for
information om produkter och tillbehér, fa hjilp med att
hitta en aterforsiljare eller fOr att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och
serienummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Figur 1
visar var pa produkten modell- och serienumren sitter.
Skriv in numren i det tomma utrymmet.

© 2010—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Modelinr

Serienr

I den hir bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sikerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 1), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva andra ord anvinds ocksa i den hir bruksanvisningen
for att markera information. Viktigt anger speciell
teknisk information och Observera anger allmin
information som 4r vard att notera.
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Sakerhet

Nir den hir maskinen har utrustats med en bakre
vikt, uppfyller eller 6vertriffar den specifikationerna
i CEN-standarden EN 836:1997, ISO-standarden
5395:1990 och ANSI-standarden B71.4-2004 som var
i kraft d4a maskinen tillverkades. Mer information
finns i avsnittet om att montera bakre vikter i den
hir bruksanvisningen.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall

fran forarens eller dgarens sida kan leda till
personskador. For att minska risken for skador
ska du alltid f6lja dessa sidkerhetsanvisningar och
uppmirksamma varningssymbolen. Symbolen
betyder var f6rsiktig, varning eller fara — anvisning
for personsikerhet. Om anvisningarna inte f6ljs
kan detta leda till personskador eller dédsfall.

Saker driftspraxis

De anvisningar som f6ljer harror frain CEN-standarden
EN 836:1997, 1SO-standarden 5395:1990 och
ANSI-standarden B71.4-2004.

Utbildning

* Lis bruksanvisningen och allt annat
utbildningsmaterial noga. Bekanta dig med
reglagen och sikerhetsskyltarna, och lir dig hur
maskinen ska anvindas.

» Lt aldrig barn eller personer som inte har list de
hir anvisningarna anvinda eller serva grisklipparen.
Lokala foreskrifter kan begransa forarens dlder.

e Klipp aldrig om minniskor, sirskilt barn, eller
husdjur befinner sig i nirheten.

* Kom ihdg att foraren dr ansvarig for olyckor och
risker som andra minniskor och deras dgodelar
utsatts for.

¢ Skjutsa inte passagerare.

* Alla férare och mekaniker ska skaffa sig yrkesmassig
och praktisk utbildning. Det ar 4garen som ansvarar
for att utbilda anvindarna. Utbildningen ska sérskilt
framhalla:

— vikten av omsorg och koncentration vid arbete
med dkmaskiner

— att man inte kan dterfd kontrollen 6ver en
dkmaskin som glider pa en slint genom att
bromsa. De frimsta anledningarna till att man
forlorar kontrollen ir:

0 otillrickligt dickgrepp
0 f6r hog hastighet

otillricklig inbromsning
att maskintypen ér olimplig for uppgiften

omedvetenhet om markforhillandenas
betydelse, sirskilt i sluttningar

O felaktig instillning och lastférdelning.

» Agaren/anvindaren kan férebygga och ansvarar for
olyckor eller skador som han/hon utsitter sig sjilv
och andra minniskor eller egendom f6r.

Forberedelser

* Bir alltid ordentliga skor, langbyxor, hjilm,
skyddsglaségon och horselskydd vid klippning,
Langt har, 16st sittande klader eller smycken kan
trassla in sig 1 rérliga delar. Kor inte maskinen
batrfota eller i sandaler.

* Undersok noga det omrade dir maskinen ska koras,
och avlagsna alla f6remal som kan slungas omkring
av maskinen.

* Varning — brinsle ir mycket brandfarligt. Vidta
foljande sakerhetsatgirder:

— Forvara bransle i dunkar avsedda for andamaélet.

— Fyll bara pa brinsle utomhus och r6k inte vid
pafyllning,

— Fyll pa brinsle innan du startar motorn. Ta aldrig
av brinsletankens lock och fyll inte pa brinsle
medan motorn ir igang eller ndr motorn dr varm.

— Om du spiller ut brinsle ska du inte férséka
starta motorn utan flytta maskinen bort fran
spillet och undvika att skapa nagra gnistor tills
bensinangorna har skingrats.

— Sitt tillbaka locken pa tankarna och dunkarna
ordentligt.

* Byt ut trasiga ljudddmpare.

e Undersok terringen for att avgora vilka tillbeh6r och
redskap som krivs for att utfora arbetet pa ett bra
och sikert sitt. Anvind endast tillbeh6r och redskap
som godkints av tillverkaren.

* Kontrollera att forarens narvaroreglage,
sikerhetsbrytarna och skydden sitter fast och
fungerar ordentligt. Kor inte maskinen om dessa
inte fungerar som de ska.

Korning

¢ Kor inte motorn i ett slutet utrymme dir farlig
koloxid kan ansamlas.

» Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.




Koppla ur klippaggregatet, ligg i neutralliget och
dra at parkeringsbromsen innan motorn startas.

Kom ihag att det inte finns ndgra sikra sluttningar.
Vid korning pa grisslinter kriavs sirskild forsiktighet.
Undvik att valta genom att

— inte starta och stanna plotsligt vid korning 1 upp-
och nedforslut

— aktivera gaspedalen sakta och alltid ha en vixel
ilagd, sarskilt nir du kor 1 nedforsbackar

— kora maskinen sakta 1 sluttningar och 1 skarpa
svangar

— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror
— inte svinga tvirt och vara forsiktig nir du backar

— aldrig klippa tvirs 6ver en slint om inte klipparen
ar avsedd for detta.

Se upp f6r hal i terringen och andra dolda faror.

Var forsiktig vid bogsering av tunga laster och vid
anviandning av tunga redskap.

— Sving inte tvirt. Var forsiktig vid backning,

— Anvind motvikt(er) eller hjulvikter nir det
toreslas 1 bruksanvisningen.

Se upp for trafik nir du kor nira vigar eller korsar
vagar.

Stanna knivarna innan du korsar ytor som ej dr
grasbevuxna.

Rikta aldrig utkastet mot kringstaende nir redskap
kopplats till, och lat ingen komma i nirheten av
maskinen nir den ar igang;

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller
skidrmar eller om skyddsanordningarna inte sitter pa
plats. Se till att alla sikerhetsbrytare sitter fast, ar
korrekt justerade och fungerar som de ska.

Andra inte motorns varvtalsinstillningar och rusa
aldrig motorn. Om motorn kors vid f6r hog
hastighet kan risken f6r personskador 6ka.

Gor foljande innan du limnar forarsitet:

— Stanna pa plan mark.

— Koppla ur kraftuttaget och sink ned redskapen.
— Liagg i neutralliget och dra at parkeringsbromsen.
— Sting av motorn och ta ur tindningsnyckeln.

Koppla ur redskapsdrivningen under transport och
ndr maskinen inte anvinds.

Sting av motorn och koppla ur redskapsdrivningen:
— innan du fyller pa brinsle

— innan klipph6jden justeras om den inte kan
stillas in fran férarplatsen

— innan du rensar blockeringar

— fore kontroll, rengéring och arbete pa klipparen

— nir du har kort pa ett frimmande féremal
eller om det uppstir onormala vibrationer.
Kontrollera noga om grisklipparen har skadats
och reparera skadorna innan du startar och kor
den igen.

Minska gasen nir du ska stanna motorn, och sting
av brinsletillférseln efter klippningen om motorn dr
forsedd med en branslekran.

Hall hinder och fotter borta fran klippenheterna.

Titta bakat och nedat innan du backar for att se till
att vagen ar fri.

Sakta ner och var forsiktig nir du svinger och korsar
vigar och trottoarer. Sting av cylindrarna nir du inte

ska klippa.

Kor inte grasklipparen om du dr paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

Var forsiktig nir du lastar maskinen pa eller av en
slapvagn eller lastbil.

Var forsiktig ndr du ndrmar dig hérn med skymd sikt,
buskage, trid eller andra objekt som kan férsimra
sikten.

Maskinen ar inte konstruerad eller utrustad for
vigtransport och ar ett “langsamtgaende fordon”.
Om du maste korsa eller kéra pa allmin vig bor du
kianna till och f6lja lokala foreskrifter, som t.ex. vilka
lampor som krivs, skylt f6r langsamtgaende fordon
och reflexer.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller 4skar i omradet ska
maskinen inte anvandas. S6k skydd.

A VARNING

Motoravgaser innehaller koloxid som ir ett luktfritt
och dodligt gift.

Kér inte motorn inomhus eller i ett slutet utrymme.

Underhall och forvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar atdragna sa
att maskinen ar i sakert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brinsle 1 tanken 1 en
byggnad dir bensinangor kan antindas av en 6ppen
laga eller gnista.

LAt motorn svalna innan maskinen stalls undan i ett
slutet utrymme.

Hall motorn, ljudddmparen, batterifacket och
forvaringsutrymmet f6r brinsle fria fran gras,
16v eller 6verflodigt smorjmedel f6r att minska
brandrisken.



* Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag
och hydraulkopplingar atdragna. Byt ut alla slitna
och skadade delar och dekaler.

*  Om brinsletanken maste tdmmas ska detta goras
utomhus.

* Var forsiktig nar justeringar utférs pa maskinen for
att undvika att fingrar fastnar mellan knivarna och
maskinens fasta delar.

e Var forsiktig nir en cylinder roteras pa maskiner med
flera cylindrar, eftersom de andra cylindrarna kan
rotera med.

¢ Koppla ur drivhjulen, sink ned klippenheterna,
ligg 1 parkeringsbromsen, sting av motorn och ta
ur nyckeln. Vinta tills all rorelse har stannat innan
justering, rengdring eller reparation utfors.

e Ta bort gris och skrip fran klippenheterna,
drivhjulen, ljuddimparna och motorn fér att undvika
eldsvada. Torka upp eventuellt olje- eller brinslespill.

* Anvind domkrafter for att sttta upp komponenter
nir det beho6vs.

» Litta fOrsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

* Koppla fran batteriet innan du utfér nagra
reparationer. Lossa minuskabelanslutningen forst
och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus forst
och minus sist.

¢ Var forsiktig nir du kontrollerar cylindrarna. Anvind
skyddshandskar och var forsiktig nir du underhaller
cylindrarna.

e Hall hinder och fétter borta fran rorliga delar. Gor
helst inga justeringar nar motorn ar igang.

e Ladda batterierna i ett Oppet, vilventilerat utrymme,
pa avstand fran gnistor och 6ppna lagor. Koppla
ur laddaren innan den ansluts till eller kopplas fran
batteriet. Anvind skyddsklider och isolerade verktyg.

Sakerhet for Toro
akgrasklippare

Foljande lista innehaller sikerhetsinformation

som ir specifik f6r Toro-produkter och annan
sikerhetsinformation som du maste kdnna till och som
inte ingar i CEN-, ISO- eller ANSI-standarden.

Maskinen kan slita av hinder och fétter och slunga
omkring féremal. Folj alltid alla sikerhetsanvisningar f6r
att forhindra allvarliga skador eller dédsfall.

Det kan medféra fara f6r anvindaren och kringstiende
om maskinen anvinds i andra syften dn vad som avsetts.

e Lir dig att stinga av motorn snabbt.

Kor inte maskinen 1 tygskor eller tennisskor.

Vi rekommenderar att du anvinder skyddsskor och
langbyxor, vilket ocksa dr ett krav enligt vissa lokala
toreskrifter och forsakringsbestimmelser.

Hantera brinsle forsiktigt. Torka upp allt utspillt
brinsle.

Kontrollera sakerhetsbrytarna dagligen for att
forsikra korrekt drift. Om en brytare inte fungerar
ska denna bytas ut fore drift.

Satt dig pa sitet innan du startar motorn.

Anvindning av maskinen kriver koncentration.
Tink pa foljande for att inte tappa kontrollen:

— Kor inte 1 nirheten av sandgropar, diken, bickar
eller andra faror.

— Sink farten vid skarpa svingar. Undvik att stanna
och starta plotsligt.

— Limna alltid féretride nér du korsar vigar.

— Anvind bromsarna vid klippning i nedforslut f6r
att halla en lag hastighet och behalla kontrollen
Over maskinen.

Lyft upp klippenheterna nir du kor fran en plats till

€n annan.

Ror inte motorn, ljuddimparen eller avgasroret nir
motorn ir igang eller strax efter att den har stannat
eftersom dessa omriden kan vara sa varma att du
kan brinna dig,

Om du far motorstopp eller férlorar fart och inte
kan kora dnda upp for en backe ska du inte vinda
runt maskinen. Backa alltid lingsamt rakt nedfor
sluttningen.

Sluta klippa om en person eller ett djur utan
torvarning dyker upp i eller i nirheten av
klippomradet. Vardslos korning kombinerat

med terringvinklar, studsning eller felaktigt
placerade sikerhetsskydd kan medfora skador fran
kringflygande féremal. Ateruppta inte klipparbetet
forrin omradet ér fritt.

Underhall och forvaring

Se till att alla hydraulledningskopplingar ir dtdragna
och att alla hydraulslangar och -ledningar ar i gott
skick innan du tillf6r tryck till systemet.

Hall kropp och hinder borta fran smaldckor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvitska under
hogtryck. Anvind kartong eller papper for att
uppticka lickor, aldrig hinderna. Hydraulvitska
som sprutar ut under tryck kan ha tillracklig kraft
for att tringa in i huden och orsaka allvarliga skador.



Sok likare omedelbart om du traffas av en strile
hydraulvitska och vitskan tringer in i huden.

¢ Sink allt tryck 1 systemet genom att stanna motorn
och sinka klippenheterna och redskapen till marken
innan du kopplar ur eller utfér nagot arbete pa
hydraulsystemet.

* Kontrollera regelbundet att alla brinsleledningar ar
atdragna och att de inte ér slitna. Dra at eller reparera
dem efter behow.

¢ Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utféras, ska kladesplagg, hinder,
fotter och andra kroppsdelar hallas borta fran
klippenheterna, redskapen och andra r6rliga delar.
Hall kringstaende pa avstand.

* Be en auktoriserad Toro-aterforsiljare kontrollera
maxhastigheten med en varvriknare fOr att forsikra
sikerhet och noggrannhet. Maximal reglerad
motorhastighet ska vara 2 900 varv per minut.

* Kontakta en auktoriserad Toro-aterférsiljare vid
eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.

¢ Anvind endast redskap och reservdelar som har
godkants av Toro. Garantin kan ogiltigférklaras om
¢j godkinda redskap anvints.

Ljudeffektniva

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 105 dBA,
som omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudeffektsnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs 1 ISO 11094.

Ljudtrycksniva

Enheten har en ljudtrycksnivé vid forarens ora pa 86
dBA, som omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs i EN 836.

Vibrationsniva

Hand/arm

Uppmiitt vibrationsnivé f6r hoger hand = 0,38 m/s2
Uppmiitt vibrationsnivé for vinster hand = 0,34 m/s?
Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?

Uppmiitta virden har faststillts enligt de forfaranden
som beskrivs 1 EN 836.

Hela kroppen
Uppmiitt vibrationsnivd = 0,53 m/s2
Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de forfaranden
som beskrivs 1 EN 830.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och -anvisningarna ar fullt synliga for féraren och finns nira alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersittas.

107-1819
1. Temperaturniva 3. Pa 5. Motor — stopp 7. Motor — férvarmning
2. Flodesdelare for fyrhjulsdrift 4. Av 6. Motor — start

A DANGER

-READ THE OPERATORS MANUAL.

-DO NOT OPERATE THE MACHINE WITHOUT GUARDS, SHIELDS, AND SAFETY DEVICES IN PLACE
AND WORKING.

-DO NOT OPERATE THE MACHINE WHEN CHILDREN AND OTHERS ARE AROUND.

-DO NOT ALLOW OPERATION OF THE MACHINE BY UNTRAINED PERSONNEL.

-STOP ENGINE; REMOVE KEY BEFORE LEAVING OPERATION POSITION.

‘GO SLOW AND AVOID SHARP TURNS ON SLOPES TO AVOID ROLLOVER.

‘REELS MUST BE LOWERED WHEN OPERATING ON SLOPES

*AVOID STEEP SLOPES.

104-5203
1. Varning — las 3. Varning — hall kringstdende 5. Varning — lagg i 7. Tipprisk — sank
bruksanvisningen. Bogsera pa behdrigt avstand fran parkeringsbromsen, klippenheten nar du kor
inte maskinen. maskinen. stdng av motorn och ta nedfér sluttningar.

ut tdndningsnyckeln innan
du l[dmnar maskinen.

2. Varning - las 4. Risk for avkapade hander 6. Varning — anvand
bruksanvisningen. och fotter — hall behorigt Overrullningsskyddet och
avstand till rorliga delar. sakerhetsbaltet.




104-5204 for CE
(fasts dver artikelnr 104-5203 for CE¥)

* Pa den har sakerhetsdekalen finns en varning om sluttningar, som maste finnas pa maskinen for dverensstdmmelse med den europeiska sékerhetsstandarden for
grasklippare — EN 836:1997. De lagt hallna maximala lutningsvinklar som anges for anvandning av den har maskinen féreskrivs av och kravs i den har standarden.

1. L&s bruksanvisningen. 3. Varning — hall kringstdende 5. Varning — lagg i 7. Tipprisk — sank
Bogsera inte maskinen. pa behdrigt avstand fran parkeringsbromsen, klippenheten nar du kor
maskinen. stdng av motorn och ta nedfér sluttningar.

ut tdndningsnyckeln innan
du lamnar maskinen.

2. Varning — las 4. Risk for avkapade hander 6. Varning — anvand
bruksanvisningen. och fotter — hall behorigt overrullningsskyddet och
avstand till rérliga delar. sdkerhetsbaltet.

12/19

Pt

93-9397

93-9397
1. Cylinder med 7 knivar 2. Klipphéjd 3. Cylinder — klipphastigheter 4. Cylinder —
transporthastigheter
N N L ADANGER
[ \ I ROTATING REEL WILL CUT HANDS
\ J g NEVER PLAég mffs' ORFEETIN &
N\ ‘. REEL AREA WHILE ENGINE IS RUNNING,

59-8440 67-7960

1. Varning — trycksatt innehall under.




LOW SULFUR OR * oppoy -
Bﬁ ULTRA LOW SULFUR

DIESEL ONLY -
.

114-9600

114-9600

1. Las bruksanvisningen.

93-9404

1. Motorns kylvatska 2. Las bruksanvisningen.

+*HIGH SPEED PULLEYS AND BELTS CAN SERIOUSLY INJURE.
+*DO NOT OPERATE THIS UNIT UNLESS ALL SHIELDS ARE
SECURELY FASTENED. 85-6410

85-6410

93-6681

1. Kapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall dig pa avstand fran
rorliga delar.

,%@

93-7331

1. Risk med lagrad energi — 1&s bruksanvisningen.

937331

93-6686

1. Hydrauloljan
2. Las bruksanvisningen.
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100-6574

Varm yta/risk for brannskador — hall dig pa behdrigt avstand
fran den varma ytan.

Avkapnings-/avslitningsrisk vid flakten och risk fér att fastna
i remmen — hall avstand till rorliga delar och se till att alla

100-6574

skydd sitter pa plats.
93-9400

Varning — |1&s bruksanvisningen. Bogsera inte maskinen.

93-9400




93-9407

1. Las bruksanvisningen. 3. Neutrallage
2. Sanka cylindrarna. 4. Hoja cylindrarna.
1. Cylinder — 6. Koppla ur 93-9425
klipphastigheter, fran . -
langsamt till snabbt. ; haz brulk\lsanwsnmqen. K hall and till rérli
2 Snabbt 7. Cylinder — slipning . dé/larrausangarna ar trycksatta — hall avstand till rorliga
3. Steglds reglerbar 8. Drai och for spaken. '
installning
4. Langsamt 9. L&ggiparkeringsbromsen,
for reglagen till
neutrallaget och starta
motorn.
5. Cylinder — klippning
93-9399
1. Signalhorn — tryck pa 3. La&s bruksanvisningen.
knappen.
: 2. Varning — bér horselskydd. 4. Fel/funktionsfel — tryck pa
13 psif0.9 harﬂﬁ psifl.0bar. : knappen'
93-9405
1. Lufttryck i dack — las bruksanvisningen. Fyll framdacken till
0,9 bar (90 kPa) och bakdacken till 1,0 bar (103,4 kPa). @ i} @z&m
STOP
93-6688
1. Varning — las 2. Avkapningsrisk for hander
instruktionerna innan och fotter — stang av
du utfor service eller motorn och vanta tills
underhall. rorliga delar stannat.
93-9406 % @
1. Hydrauloljeniva 2. Las bruksanvisningen.

93-7814

1. Risk for att fastna i remmen — hall avstand till rorliga delar.
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1.

93-9409

Trampa pa pedalen for att lasa upp cylindrarna innan du
sanker ned dem.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING
Operation of this equipment may create sparks that can start
fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements. 14757

117-2718

Batterisymboler

Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt batteri

1.

Explosionsrisk 6. Hall kringstaende pa
sakert avstand fran
batteriet.

Ingen eld, 6ppna lagor 7. Anvand égonskydd;

eller rokning. explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

Brannskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka

fratande vatskor/kemiska blindhet eller allvarliga

amnen brannskador.

Anvand 6gonskydd. 9. Spola 6gonen omedelbart

med vatten och stk
lakarhjalp snabbt.

L&s bruksanvisningen. 10. Innehaller bly; far inte
kastas i hushallssoporna.

Produktoversikt
Reglage

Satesjusteringsspak

Med satesjusteringsspaken (Figur 3) kan sitet justeras
15 cm framat eller bakat.

N\

5

Figur 3

G012285

1. Satesjusteringsspak

Armstod

Armstédet kan fillas (Figur 4) upp eller ned till férarens
bekvéimlighet.

\j 1
— \
\/R

/
=

Figur 4

1. Armstdd 2. Ryggstodsreglage

Ryggstodsreglage

Ryggstodsreglaget (Figur 4) justerar ryggstédets vinkel
5-20 grader.
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Fjadringsreglage

Fjadringsreglaget sitter under satets sittdel sa att du kan
stalla in sdtet efter forarens vikt.

Obs: Ryggstodet och de nedre sitesdynorna kan tas
bort.

A VAR FORSIKTIG

Sikerstill att sikerhetsbrytaren fungerar som den
ska genom att stilla in sitesfjaidringen efter férarens
vikt. Om fjadringen inte stills in korrekt kommer
motorn att ga ojamnt och kanske stanna. Justera
detta genom att stilla in fjidringen pa en littare
instillning.

Kontrollknapp for varningslampor

Tryck pa kontrollknappen for varningslamporna innan
du borjar anvinda maskinen (Figur 5). Alla lamporna pa
styrkolonnen ska tindas. Om nagon av lamporna inte
tinds betyder det att det foreligger ett elektriskt fel som
omedelbart maste repareras. Lamporna for oljetryck och
elladdning tinds nar nyckeln vrids till lﬁget On.

G012287
Figur 5

1. Kontrollknapp for
varningslampor

2. Varningslampa for 7. Hydrauloljenivavarning
motorns oljetryck

3. Branslesystemvarning 8. Hydrauloljefiltervarning

4. Kylartemperaturvarning 9. Luftrenarvarning

5. Elladdningsvarning 10. Larmstoppknapp

Hydraul- och motorvarningslampor

Om de hir lamporna tinds (Figur 5) maste du stanna
maskinen och se till att den repareras omgaende.

Motoroljetryckvarning

Ett farligt lagt motoroljetryck anges av bade en
varningslampa (Figur 5) och en ljudsignal. Om det hir
intraffar méaste du omedelbart stanna maskinen och
atgirda problemet.

6. Hydrauloljetemperaturvarning

Branslesystemvarning

Bade en varningslampa och en ljudsignal (Figur 5)
varnar f6r 6verflodigt vatten i brinslesystemet. Avldgsna
overflodigt vatten fran systemet.

Kylvatsketemperaturvarning

Om motorkylartemperaturen Sverstiger 105° C tinds en
varningslampa (Figur 5) och en ljudsignal hérs. Motorn
stings av om kylartemperaturen Gverskrider 110° C.
Strombrytaren aterstills automatiskt nir systemet och
motorn har svalnat.

Elladdningsvarning

Om batterierna inte dr laddade anges detta bade av en
varningslampa (Figur 5) och en ljudsignal.

Hydrauloljetemperaturvarning

En varningslampa och en ljudsignal (Figur 5) varnar f6r
hég hydraultemperatur.

Hydrauloljenivavarning

En varningslampa och en ljudsignal (Figur 5) varnar for
lig hydrauloljenivdi. Om oljenivan sjunker ytterligare
stannar motorn automatiskt. Motorn kan inte startas
igen forrin olja har fyllts pa till en siker niva.

Hydrauloljefiltervarning

En varningslampa och en ljudsignal (Figur 5) varnar for
igensatt hydrauloljefilter.

Luftrenarvarning

En varningslampa och en ljudsignal (Figur 5) varnar om
filtret dr igensatt och i behov av service.

Larmstoppknapp

Larmet stings av ndr du trycker pa knappen (Figur 5).
Larmsystemet kopplas ur och aterstillas automatiskt
nir problemet har atgirdats eller om du trycker pa
larmstoppknappen.

Gaspedal

Gaspedalen (Figur 0) reglerar kérning framat och bakat.
Tryck ned pedalens 6vre del for att kéra framat och dess
undre del for att backa. Hastigheten beror pa hur mycket
pedalen trycks ned. Om du vill kéra i maxhastighet f6r
du gasreglaget till det snabba liget och trampar ned
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pedalen helt. F6r maximal effekt vid kérning med last
eller uppfor en backe haller du ett hégt varvtal genom att
fora gasreglaget till det snabba ldget och hélla gaspedalen
konstant mot hastighetsbegrinsaren. Om motorns
varvtal avtar till f6ljd av belastningen minskar du gradvis
trycket pa gaspedalen tills motorhastigheten Okar.

Du stannar genom att forsiktigt lyfta foten fran
gaspedalen och lata pedalen dterga till mittliget. I branta
nedférsbackar trycker du ned pedalens reverse-sida
(sidan for backning) eller kor med hilen pa pedalens
reverse-sida och tirna pa forward-sidan.

By

"

G012288

Figur 6

1. Gaspedal
2. Hastighetsbegransare

3. Kamspaksmutter
4. Transportsparr

Hastighetsbegransare

Hastighetsbegransaren (Figur 6) reglerar gaspedalens
rorelse. Begrinsningsspaken anvinds for att
reglera klipphastigheten och motverkar plotsliga
hastighetsforindringar vid kérning 1 ojamn terring.

Viktigt: Kamspaksmuttern (Figur 6, infilld bild)
kan dras 4t om begrinsningsstoppet inte héller kvar
gaspedalen i det 6nskade liget.

Transportsparrar

Spirrarna sikrar klippenheterna i det uppritta liget nir
maskinen flyttas. Sparren for de frimre klippenheterna
ar fotmand6vrerad(Figur 6). Spirrarna for mitt- och
ytterklippenheterna ar handmanévrerade (Figur 7).

G012289

1. Mittklippenhetens sparr 2. Ytterklippenhetens sparr

Lyftreglage for klippenheterna

De tva yttre lyftspakarna (Figur 8) hojer och sinker

de tva yttre klippenheterna. Mittspaken anvinds for

att héja och sinka de tva frimre klippenheterna och
mittklippenheten. Motorn maste vara igang for att
klippenheterna ska kunna héjas och siankas. Nir
klippenheterna lyfts upp stannar cylindrarna automatiskt.
Lat inte spakarna aka tillbaka till neutralliget eftersom
det kan leda till att klippenheterna inte kan réras fritt.
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G012290

1. Lyftreglage for 7. Motorns
klippenheterna forvarmningsindikator

2. Klippnings-/slipningsspak 8. Tandningslas

3. Gasreglage 9. Parkeringsbroms

4. Motorns 10. Cylinderhastighetsreglage
Overbelastningsknapp

5. Branslematare 11. Brytare for fyrhjulsdrift

(endast fyrhjulsdrift)
6. Timmatare

Motorns overbelastningsknapp

Om du trycker pa den hir knappen (Figur 8) kan motorn
koras efter att den har Gverhettats och automatiskt
stannats av elsikerhetssystemet. Anvind den endast i
korta intervaller.

Branslematare

Mitaren (Figur 8) anger branslemingden i tanken.

Timmatare

Timmitaren (Figur 8) visar det sammanlagda antalet
timmar som maskinen har varit 1 drift.

Obs: Cirkulerande linjer i det lilla fonstret till vinster
om mitaren anger att timmdtaren ar aktiv.

Motorns forvarmningsindikator

Lampan (Figur 8) tinds nir nyckeln fors till liget On.
Glodstiften tands i 10 sekunder och slicks dd4 motorn
kan startas.

Tandningslas

Tre ligen: On (Pd), Off (Av) och Start. Vrid nyckeln
(Figur 8) till Start och slipp den nir motorn borjar
spinna. Vrid nyckeln till Off f6r att stanna motorn.

Parkeringsbromsspak

Dra spaken (Figur 8) uppat for att ligga i bromsen. Nir
du vill frigéra bromsen drar du spaken uppat, trycker
pa knappen och sinker spaken. Bromsen maste vara
inkopplad for att du ska kunna starta motorn. Dra alltid
at bromsen innan du reser dig fran satet.

Klippnings-/slipningsspak

For spaken (Figur 8) framat for att koppla in
klippenheterna. For spaken till mittliget f6r att stanna
klippenheterna. Slipa klippenheterna genom att lyfta
spaken 6ver stoppet och hall den i det bakre liget.

Viktigt: For inte spaken direkt mellan ligena
for klippning och slipning. Gor en kort paus i
stoppliget.

Cylinderhastighetsreglage

Vrid ratten (Figur 8) medurs for att 6ka
cylinderhastigheten och moturs for att minska den.
Anvind den tillsammans med hastighetsbegrinsaren for
att hitta limplig klipphastighet.

Gasreglage

For reglaget (Figur 8) framat for att 6ka motorvarvtalet
och bakat for att minska det.

Brytare for fyrhjulsdrift (endast
modeller med fyrhjulsdrift)

For brytaren (Figur 8) framat for att koppla in
fyrhjulsdriften. For brytaren till det bakre liget for att
koppla ur fyrhjulsdriften.
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Specifikationer

Obs: Delarnas matt och utseende kan indras utan
toregaende meddelande.

Bredd, med upphéjda klippenheter 232 cm
Bredd, med sankta klippenheter 373 cm
Klippbredd, 5 klippenheter 348 cm
Klippbredd, 4 klippenheter 279 cm
Klippbredd, 3 klippenheter 211 cm
Klippbredd, 1 klippenhet 75 cm

Langd 282 cm
Ho6jd med valtskydd 208 cm
Hojd utan valtskydd 141 cm
Torrvikt 1 717 kg
Bransletankskapacitet 56,8 liter

Tillbehor

Det finns ett urval av Toro godkinda tillbeh6r som du
kan anvinda forbittra och utéka maskinens kapacitet.
Kontakta din Auktoriserad Toro-aterférsiljare eller
representant eller ga till www.Toro.com f6r att se en lista
over alla godkinda tillbehor.
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Korning

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika
med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning,

Kontrollera oljenivan i motorn

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan maste
dock kontrolleras innan och efter motorn startas forsta
gangen.

Vevhuset rymmer ca 7,6 liter med filter.

Anvand hogkvalitativ motorolja som uppfyller f6ljande

specifikationer:

¢ Nodvindig API-klassificering: CH-4, CI-4 eller
hogre

* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver -18° C)

¢ Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Toro Premium-motorolja med en oljeviskositet
pa 15W-40 eller 10W-30 finns att képa hos din
aterforsiljare.

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sting av motorn,
ligg i parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur
tandningslaset.

2. Lossa motorhuvens spirrar och 6ppna huven.

?
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Figur 9

1. Motorhuvsparr

3. Ta ur oljestickan, torka av den och sitt tillbaka den
igen (Figur 10).
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Figur 10
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G012280

1. Oljesticka

4. Ta ur oljestickan och kontrollera oljenivan pa den.

Oljenivan ska na upp till markeringen Full.

5. Om oljenivan inte nar upp till markeringen Full

pa oljestickan, ska du ta bort pafyllningslocket
(Figur 11) och fylla pa olja tills nivan nar upp till
markeringen.

Fyll inte pa for mycket.

Figur 11

1. Oljepafyliningslock

Viktigt: Kontrollera att motoroljenivan ligger
mellan den 6vre och den nedre markeringen pa
oljestickan. Motorn kan skadas om f6r mycket
eller for lite motorolja fylls pa.

6. Sitt tillbaka oljepafyllningslocket.

7. Sting motorhuven och fist den med spirrarna.

Kontrollera kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Systemet rymmer 10,4 liter.

1. Lossa forsiktigt kylatlocket (Figur 13) och locket pa
expansionstanken (Figur 12).
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A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det trycksatta,
heta kylmedlet licka ut och orsaka brinnskador.

* Tainte bort kylarlocket nir motorn ér igang.

* Tahjilp av en trasa for att 6ppna kylarlocket
och 6ppna locket sakta sa att anga kan
komma ut.

2. Kontrollera kylvitskenivén i kylaren. Kylaren ska
tyllas upp till pafyllningsrorets Gversta del och
expansionstanken ska fyllas upp till markeringarna
pa sidan (Figur 12).

G012282

Figur 12

1. Expansionstank

3. Tillsitt en 50/50-blandning av vatten och
frostskyddsmedel med etylenglykol om
kylmedelnivan ar lig. Fyll inte pa fér mycket.

Viktigt: Anvind inte enbart vatten och inte
heller alkohol-/metanolbaserade kylvitskor.

4. Sitt tillbaka kylarlocket och locket till

expansionstanken.

Fylla pa bransle

Anvind endast rent firskt diesel eller biodiesel med lagt
(<500 ppm) eller mycket lagt (<15 ppm) svavelinnehall.
Minsta cetantal ska vara 40. Ko6p inte mer brinsle dn

vad som gar at inom 180 dagar, sa ir det garanterat
farskt.

Brinsletankskapacitet: 56,8 liter

Anvand diesel f6r sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer 6ver -7 °C och diesel f6r vinterbruk
(nr 1-D eller blandning av nr 1-D/2-D) under

-7 °C. Anvindning av diesel f6r vinterbruk vid

ligre temperaturer ger ligre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar
littare och att brinslefiltret inte sitts igen lika mycket.

Om diesel f6r sommarbruk anvinds vid temperaturer
6ver -7 °C bidrar det till att pumpen haller lingre och
har stérre effekt jamfort med brinsle f6r vinterbruk.

Viktigt: Anvind inte fotogen eller bensin istillet
for dieselbrinsle. Motorn skadas om detta rad inte
foljs.

A VARNING

Brinsle ir skadligt eller dodligt vid fortéring.
Lingre exponering for brinsleingor kan orsaka
allvarliga skador och sjukdom.

* Undvik att andas in brinsleangor under en
lingre tid.

¢ Hall ansiktet borta fran munstycket och
brinsletanken eller stabilisatoréppningen.

e Hall brinsle borta fran 6gon och hud.

Biodiesel-klar

Maskinen kan ocksi anvinda ett biodieselbrinsle,

upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel).
Petrodieselandelens svavelhalt ska vara lag eller mycket
lag. Vidta foljande sakerhetsatgirder:

* Brinslets biodieselandel maste uppfylla nagon av
specifikationerna ASTM D6751 eller EN 14214,

* Brinsleblandningens sammansittning ska uppfylla
ASTM D975 eller EN 590.

* Malade ytor kan skadas av biodiesel.

* Anvind B5 (andel biodiesel dr 5 %) eller blandningar
med mindre biodieselandel vid kallt vider.

* Kontrollera titningar, slangar, packningar som
kommer i kontakt med brinsle, eftersom de kan
forsamras Over tiden.

* Vid byte till biodiesel kan brinslefiltret sittas igen
1 bérjan.

* Kontakta din dterférsiljare om du vill ha mer
information om biodiesel.




Under vissa omstindigheter dr dieselbrinsle och
briansleangor mycket brandfarliga och explosiva.
Brinslebrand eller explosion kan skada dig sjilv
och andra och orsaka materiella skador.

* Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus pa
en 6ppen plats ndr motorn dr avstingd och kall.
Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med brinsle tills nivan ligger 25 mm under
pafyllningsrorets nedersta del. Det tomma
utrymmet behoévs fér brinslets expansion.

* R0k aldrig ndr du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensiningor kan antindas av gnistor.

* Rok aldrig nir du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dar
bensindngor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

Vid tankning under vissa férhallanden kan statisk
elektricitet frigéras och orsaka gnistor som kan
antinda bensinidngorna. Brand eller explosion i
brinsle kan orsaka brinnskador och materiella
skador.

* Still alltid brinsledunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fore pafyllning.

* Fyll inte pa brinsledunkar inne i ett fordon eller
pa lastbilsflak eller slidp, eftersom plastmattor
och liknande kan isolera dunken och forlinga
urladdningstiden for statisk elektricitet.

* Lasta av maskinen fran lastbilen eller slipet om
sa ar praktiskt mojligt och fyll pa brinsle nir
maskinen stir pd marken.

* Fyll pa maskinen fran en dunk hellre in med
munstycket pa en brinslepump om det inte ir
mojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
sldpet.

* Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa brinslepumpen och kanten pa tank- eller
dunképpningen tills tankningen 4r klar om
tankning maste ske fran en brianslepump.

Parkera maskinen pé en plan yta.
2. Gor rent runt tanklocket med hjilp av en ren trasa.

3. Ta bort locket fran brinsletanken (Figur 13).
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Figur 13
2. Tanklock

1. Kylarlock

4. Fyll tanken med dieselbrinsle tills nivan ligger precis
vid patyllningsrérets nedersta del.

5.  Sitt tillbaka tanklocket och dra édt ordentligt nir du
har fyllt pa tanken.

Obs: Fyll om moijligt pa tanken varje ging
maskinen har anvints. Detta minskar eventuell
ansamling av kondens 1 brinsletanken.

Kontrollera och fylla pa mer
hydraulvatska

Hydraulsystemet och -tanken fylls pa fabriken

med ca 69 liter hogkvalitativ hydraulvitska.
Hydraulvitsketanken rymmer sammanlagt 35,2

liter. Kontrollera hydraulvitskenivan innan motorn
startas for forsta gangen och direfter dagligen.
Rekommenderad utbytesvitska:

Hydraulvéitska av typen Toro Premium All Season.
(Finns i hinkar om 19 liter eller fat om 208 liter.) Se
reservdelskatalogen eller vand dig till en Toro-aterforsaljare
for artikelnummer.)

Alternativa vitskor: Om Toro-vitskan inte finns
tillganglig kan andra vatskor anvindas, under
forutsittning att de uppfyller nedanstiende
materialegenskaper och branschspecifikationer. Vi
rekommenderar inte att du anvinder syntetisk vitska.
Radgor med din smorjmedelsdistributor £6r att hitta
en lamplig produkt.

Obs: Toro ansvarar inte for skada som uppstitt till
foljd av att felaktiga vitskor anvints. Anvind darfor
endast produkter fran ansedda tillverkare som ansvarar
for sina rekommendationer.

ISO VG 46 nétningsforhindrande hydraulvatska
Materialegenskaper:




cSt vid 40 °C 65 till 71
cSt vid 100 °C 8,4 till 8,9

Viskositet, ASTM D445

Viskositetsindex, ASTM 97 till 107

D2270

Flytpunkt, ASTM D97 -27,78°C till -34,44°C
Branschspecifikationer:

Vickers 1-286-S (kvalitetsniva), Vickers M-2950-S
(kvalitetsniva), Denison HF-0

Obs: Minga hydraulvitskor ir nastintill firglosa
vilket g6r det svart att upptiacka lickor. Det finns en
rédfirgstillsats till hydrauloljan 1 flaskor om 20 ml. En
flaska ricker till 15-22 liter hydraulolja. Bestall artikelnr
44-2500 fran din auktoriserade Toro-dterférsiljare.

1. Parkera maskinen pa en plan yta.

2. Titta in genom inspektionsglaset (Figur 14).
Oljenivan ska vara i niva med pilarna nir du
kontrollerar varm olja. Oljenivan dr 6—12 mm under
pilarna vid kyla.

G012284

Figur 14

1. Inspektionsglasets pilar

3. Om oljenivan ar for lag fyller du pa hydraulolja i
tanken sa hir:

A. Ta bort sitets laspinne, hoj sitet och stotta upp
det med stodstangen.

B. Gor rent runt tanklocket (Figur 15).

k
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1. Tanklock

C. Ta bort locket och fyll pa hydraulolja tills nivin
ar 1 jamnho6jd med pilarna pa inspektionsglaset
(Figur 14).

Kontrollera kontakten mellan
cylinder och underkniv

Kontrollera kontakten mellan cylindern och
underkniven dagligen innan du anvinder maskinen,
dven om klippkvaliteten tidigare har varit acceptabel.
Det ska vara litt kontakt lings med cylinderns

och underknivens hela lingd (se avsnittet om att
justera cylindern till underkniven i bruksanvisningen till
klippenheterna).

Kontrollera dacktrycket

Under normala klippférhéllanden och vid anvindning
pa manga olika typer av gris ska foljande décktryck
anvindas: 90 kPa fram och 103,4 kPa bak. Om griset
skulle vara blotare eller torrare dn vanligt maste kanske
dicktrycket dndras. Pd en hard grismatta anvands ett
hogt dicktryck (124 kPa fram och bak). Pa en mjuk
grismatta anvinds ett lagt didcktryck (62 kPa fram och
82,7 kPa bak).

Viktigt: Se till att dicktrycket dr jaimnt i de tva
framdicken (dvs. 90 kPa) och de tva bakdicken
(dvs. 103,4 kPa) sa att basta mojliga klippkvalitet
sdkerstills.

Bakre ballast

Den hir enheten uppfyller kraven 1 ANSI-standarden
B71.4-2004 nir bakdicken har fyllts med kalciumklorid
och en viktsats for bakhjulen (artikelnr 11-0440) har

monterats.

Viktigt: Om ett av hjulen med kalciumklorid far
punktering ska maskinen avldgsnas frin griset
sa snart som mojligt. Bl6tligg omedelbart det
berérda omradet med vatten for att forhindra
eventuell skada pa griset.

Starta och stanna

1. Sitt i forarsitet och undvik att sitta foten pa
gaspedalen. Se till att parkeringsbromsen ar ilagd
samt att gaspedalen och klippnings-/slipningsspaken

ar i neutrallaget.

2. Vrid tindningsbrytaren till liget On. Nar glodstiftets
lampa slocknar dr motorn redo for start.

3. Vrid nyckeln till Start-liget. Slipp nyckeln nir
motorn startar.
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Koppla ur samtliga reglage, f6r dem till neutralliget och
ligg i parkeringsbromsen for att stanna. Lyft och las
alla klippenheter 1 transportlige. Vrid nyckeln till liget
Off och ta ut den ur tindningslaset.

Lufta branslesystemet

1. Parkera maskinen pa en plan yta. Se till att
brinsletanken 4r minst halvfull.

2. Oppna motorhuven.

3. Oppna avluftarpluggen pa brinslefiltret/vattense-
paratorn (Figur 16).

G012391

Figur 16

1. Branslefilter/vattenseparator 2.  Avluftarplugg

4. Vrid tindningsnyckeln till det paslagna liget. Den
elektriska brinslepumpen kommer att startas och da
tvingas luften ut runt avluftarpluggen. Lat nyckeln
vara i liget On tills ordentligt med brinsle flyter ut
runt pluggen. Dra at pluggen och vrid nyckeln till
liget Off.

5. Oppna avluftarskruven pa insprutningspumpen
(Figur 17).

/
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Figur 17

1. Avluftarskruv pa bransleinsprutningspump

6. Vrid nyckeln i tindningslaset till det paslagna
liget. Den elektriska brinslepumpen kommer att
paboria sitt arbete och dirigenom tvinga ut luft runt
avluftarskruven. Lat nyckeln sitta i liget On tills
ordentligt med brinsle flyter ut runt skruven. Dra
at skruven och vrid nyckeln till liget Off.

Obs: I vanliga fall ska motorn starta efter att
ovannimnda luftningsrutiner har utférts. Om
motorn inte startar kan dock luft ha ansamlats
mellan insprutningspumpen och insprutarna. Se
Lufta brinsleinsprutarna.

Kontrollera varningslamporna

Innan du anvander maskinen maste du alltid kontrollera
att samtliga varningslampor fungerar.

Obs: Ett alarm ljuder tills problemet tgirdas eller ills
du trycker pa larmstoppknappen. Om ytterligare ett
problem patriffas kommer inte larmet att ljuda, men en
varningslampa tinds.

G012292
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Figur 18

1. Kontrollknapp for varningslampor




Kontrollera sakerhetssyste-
met

A VAR FORSIKTIG

Om sikerhetsbrytarna ir urkopplade eller
skadade kan maskinen starta ovintat och orsaka
personskador.

* Gor inga otillatna dndringar pa
sikerhetsbrytarna.

* Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade brytare
innan maskinen kérs.

1. Sta pa en Oppen plats utan skrip och kringstiende
och sink klippenheterna till marken. Sting av
motorn.

2. Sitt pa sitet och ligg i parkeringsbromsen. Vrid
om nyckeln och prova att starta motorn med
klippnings-/slipningsspaken i bade klippnings- och
slipningsliget. Om motorn dras runt foreligger
ett funktionsfel som omedelbart maste atgirdas.
Om motorn inte dras runt fungerar klippenhetens
drivbrytare som den ska.

3. Sitt pa sitet och koppla ur parkeringsbromsen.
Vrid om nyckeln och prova att starta motorn med
klippnings-/slipningsspaken i stoppliaget. Om
motorn dras runt féreligger ett funktionsfel som
omedelbart maste atgirdas. Om motorn inte dras
runt fungerar bromsstrombrytaren som den ska.

4. Ligg i parkeringsbromsen, starta motorn och sink
klippenheterna. For reglaget for klippning/slipning
till klipplaget. Res dig fran sitet. Motorn ska
stanna inom nagra sekunder, vilket visar att
sakerhetssystemet fungerar. Prova ocksa att resa dig
fran sitet med spaken i slipningsliget. Motorn ska
stanna, vilket visar att sikerhetssystemet fungerar.
Om motorn inte stannar foreligger ett funktionsfel
som omedelbart maste atgirdas.

Obs: Motorn stangs av 1-2 sekunder efter att du
har rest dig fran sitet.

5. Lidgg i parkeringsbromsen, for
klippnings-/slipningsspaken till neutralliget,
starta motorn, koppla ur handbromsen och res
dig fran sitet. Om motorn stannar fungerar
sakerhetssystemet som det ska. Om motorn inte
stannar foreligger ett funktionsfel som omedelbart
maste atgardas.

Knuffa eller bogsera maskinen

I en nodfallssituation kan maskinen skjutas
eller bogseras en kortare stricka, med hjilp av
hjuldrivningspumpens Gverstromningsventil.

Viktigt: Knuffa eller bogsera inte maskinen
snabbare in 3—4,8 km/h eftersom hydraulsystemet
kan skadas. Om traktorenheten maste flyttas en
lingre stricka bor den transporteras pa en lastbil
eller ett slip.

Maskinen kommer att rulla nir de frimre
hjulmotorerna ir urkopplade. Maskinen maste
antingen sta pa ett jimnt underlag eller sa maste
hjulen blockeras. Maskinen har ingen fungerande
broms nir hjulmotorerna ir urkopplade.

1. Ta bort hallarklimman fran sitets lasstav (Figur 19).
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1. Hallarklamma

2. Hoj sitet och stotta upp det i det uppritta liget med
sitesstodstangen (Figur 20).

G012294

Figur 20

1. Satesstodstang

3. Vrid overstromningsventilen 90 grader (Figur 21).




Nir ventilen 6ppnas, 6ppnas dven en inre passage i
hjuldrivningspumpen som kan avleda hydrauloljan.
Eftersom oljan avleds kan traktorenheten flyttas
utan att hydraulsystemet skadas.
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Figur 21
Viktigt: Kontrollera att handbromsen ir atdra-
gen innan du 6ppnar Gverstromningsventilen.

h

Sting 6verstromningsventilen innan du startar
motorn. Starta inte motorn nar ventilen dr Sppen.

Viktigt: Om du koér maskinen med
overstromningsventilen éppen, éverhettas
hydraulsystemet.

Arbetstips

Kannedom om maskinen

Ova dig pa att kéra maskinen pa ett Sppet omrade
innan du klipper gris med den f6r forsta gangen. Starta
och sting av motorn. Kor framat och backa. Sink
och hoj klippenheterna var och en for sig och alla
samtidigt. Koppla in och ur cylindrarna. Kor foérst med
alla klippenheter nedsinkta, sedan med bara en enda
klippenhet. Nir du har bekantat dig med maskinen bor
du trina pa att kéra runt trid och hinder. Kér ocksa
uppfor och nedfor sluttningar och anvind bade klipp-
och transporthastigheten.

Nir maskinen kors ska sikerhetsbiltet

och o6verrullningsskyddet alltid anvindas
tillsammans. Anviand inte sikerhetsbiltet utan
overrullningsskydd.

Varningssystem

Om en varningslampa tinds under drift ska maskinen
stannas omedelbart och problemet atgirdas innan

driften aterupptas. Om maskinen kors med ett
funktionsfel kan allvarliga skador uppsta. I korta
intervall kan dock motorns dverbelastningsknapp
anvandas for att kora maskinen om den stannar pa
grund av 6verhettning.

Forberedelser for klippning

Nir du befinner dig pa den plats som ska klippas
lossar du de frimre, mittersta och yttre klippenheternas
transportsparrar, sinker klippenheterna, ligger 1
parkeringsbromsen och stinger av motorn.

Klippenhetens grasriktare

Still in grisriktarna i det horisontella liget (Figur 22)
sa att grasklippet fordelas bakat, utat och bort fran
klippenheterna. Detta férhindrar att ihopklumpat
grasklipp, sirskilt vatt sadant, faller ned fran maskinen
eller klippenheterna, vilket paverkar grasmattans
utseende.

Obs: I allminhet ska grisriktarna justeras ndgot nedat
nir du klipper torrt gris och nidgot uppit nir du klipper
Vitt gris.

G012296

1. Grasriktare

Klippning

Anpassa hastighetsbegrinsaren (Figur 23) och
cylinderhastighetsreglaget (Figur 24) efter 6nskad
klipph6jd. Se klippningstabellen i Anpassa
korhastigheten och cylinderhastigheten. Dekalen som
sitter pa styrkolonnens sida ska endast anvindas som
vigledning.
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Figur 23

1. Hastighetsbegransare 2. Gaspedal

G012298

Figur 24
1. Cylinderhastighetsreglage

Starta motorn och for gasreglaget till det snabba liget.
Koppla ur parkeringsbromsen. Kor framat genom

att trycka gaspedalen framat (Figur 23). For spaken
for klippning/slipning till klipplaget. Nu snurrar
cylindrarna. Se till att gaspedalen hela tiden nuddar vid
hastighetsbegrinsaren (Figur 23) s att klippresultatet
blir jamnt och av hog kvalitet.

A VAR FORSIKTIG

Den hir produkten kan 6verskrida bullernivaer
pa 85 dB(A) vid forarsitet. Vid lingre arbetspass
rekommenderas horselskydd f6r att minska risken
for permanenta hérselskador.

Transport

For spaken for klippning/slipning till stoppliget
nir klippningen ar klar. H6j klippenheterna genom
att dra lyftspakarna bakat. Hall tillbaka spakarna
tills klippenheterna ar helt upphdjda (ett gnisslande

ljud fran hydraulsystemet innebdr att klippenheterna
ar helt upphojda). Fast klippenheten pa plats

med transportsparrarna. Var forsiktig nir du kor
mellan foremal si att du inte skadar maskinen eller
klippenheterna av misstag.

Anpassa korhastigheten och
cylinderhastigheten

Variera cylinderhastigheten (och hall en konstant
korhastighet) sa att du far basta mojliga klippkvalitet

i omradet som du klipper. Om cylinderhastigheten

ar for hog eller for lag for driftsférhallandena kan
klippkvaliteten paverkas. Anvind klipptabellen nedan
och dekalen pa styrkolonnen som en vigledning nir du
staller in kor- och cylinderhastigheten fo6r férsta gangen.

Anpassa klipphojden och korhastigheten efter den
erforderliga cylinderhastighetsinstillningen pa en skala
fran 1 till 5 pa cylinderhastighetsreglaget.

Obs: 1 =800 varv/min., 2 = 900 varv/min., 3 = 1
000 varv/min., 4 = 1 100 varv/min. och 5 = 1 200
varv/min. (hastigheterna ir ungefirliga).

Obs: I foljande tabell stir Rek. ¢j for Rekommenderas
ej.

Obs: Ligena 4 och 5 kan endast uppnis med en
sarskild koppling (artikelnr 58-1530). Kontakta din
Toro-dterforsiljare f6r mer information.

Rekommenderade cylinderhastighetsinstallningar:
Cylinder med 5 knivar

Klipp- Koérhastighet i km/h

hojd 48 6,4 8 9,6 11,2
1 1 3 5 Rek. €] | Rek. gj
1,25 Rek. ej 1 3 5 Rek. ej
1,5 Rek. ej | Rek. gj 2 3 4
2 Rek. ej | Rek. ej | Rek. ej 1 2
25 Rek. ej | Rek. ej | Rek. ej | Rek. €] 1

Rekommenderade cylinderhastighetsinstallningar:
Cylinder med 7 knivar

Klipp- Korhastighet i km/h

hojd 4,8 6,4 8 9,6 11,2
1/2 2 5 Rek. ej | Rek. ej | Rek. €]
5/8 1 3 5 Rek. ej | Rek. gj
3/4 Rek. ej 1 3 5 Rek. ej
1 Rek. ej | Rek. €j 1 2 3
1,25 Rek. ej | Rek. ej | Rek. €] 1 2
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Rekommenderade cylinderhastighetsinstéllningar:
Cylinder med 11 knivar

Klipp- Koérhastighet i km/h

hdjd 48 6,4 8 9,6 11,2
3/8 1 3 5 Rek. e | Rek. €]
1/2 Rek. ej 1 3 4 Rek. ej
5/8 Rek. ej | Rek. €] 1 2 4
3/4 Rek. ej | Rek. ej | Rek. €j 1 2
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Underhall

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ar lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 10 timmarna

Kontrollera flakt- och generatorremmens spanning.
Dra at hjulmuttrarna.

Efter de forsta 50 timmarna

Byta motoroljan och oljefiltret.

Kontrollera nivan pa planetvaxeloljan.

Byt hydraulfiltret.

Smdrj cylinderhastighetsventilen med olja.

Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera oljenivan i motorn.

Kontrollera kylvatskenivan i kylsystemet.

Kontrollera hydraulvatskenivan.

Kontrollera kontakten mellan cylinder och underkniv.

Kontrollera varningslamporna.

Kontrollera sakerhetssystemet.

Toém branslefiltret/vattenseparatorn.

Avlagsna eventuellt skrap fran gallret, oljekylarna och kylaren dagligen (oftare vid
smutsiga arbetsférhallanden).

Kontrollera hydraulledningarna och slangarna for att se om det finns tecken pa lackor,
vridna ledningar, |6sa faststdd, slitage, I16sa beslag, vaderslitage eller kemiskt slitage.

Var 50:e timme

Smdrj lager och bussningar. (Smoérj dem omedelbart efter varje tvatt, oavsett vilket
intervall som anges i listan.)

Kontrollera batteriets tillstand och rengér det.

Kontrollera batterikablarnas anslutningar

Var 100:e timme

Inspektera kylsystemets slangar.
Kontrollera generatorremmens skick och spanning.
Témma vatten fran hydraultanken.

Var 150:e timme

Byt motorolja och oljefilter.

Var 200:e timme

Serva luftrenaren (oftare vid dammiga och smutsiga férhallanden).
Dra at hjulmuttrarna.

Tom vatska fran bransle- och hydraultanken.

Kontrollera klippenhetens cylinderdrivriemmar.

Var 400:e timme

Kontrollera om bransleledningarna eller anslutningarna har skadats eller férsamrats
pa nagot annat satt, eller om det finns I16sa anslutningar.

Byt ut branslefilterskalen.

Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).

Var 800:e timme

Tém och rengor bransletanken

Kontrollera bakhjulets skrankning.

Kontrollera nivan pa planetvaxeloljan.

Spola ur och byt ut vatskan i kylsystemet.

Byt ut hydraulfiltret.

Byt ut hydraulsystemets ventilator (oftare vid mycket dammiga och smutsiga
forhallanden).

» Fyll bakhjulens lager med fett.

Justera motorventilerna (I&s mer i bruksanvisningen till motorn).

Var 1500:e timme

Byt hydraulvatskan.

Foére forvaring

Tém och rengor bransletanken

Vartannat ar

Byt ut rérliga slangar.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion.

Kontrollera bromsens funktion.

Kontrollera motoroljenivan och branslenivan.

Kontrollera kylsystemets vatskeniva.

Tom vatten-/bransleseparatorn.

Kontrollera luftfiltrets igensattningsindikator.

Understk om det finns skrap i kylaren, oljekylaren
eller filtret.

Rengér gaspedalspéarren.

Kontrollera ovanliga motorljud.?

Kontrollera ovanliga driftljud.

Kontrollera hydrauloljenivan.

Se till att det inte finns skador pa hydraulslangarna.

Undersék om systemet har oljelackor.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera instrumentfunktionen.

Kontrollera varningslampornas funktion.

Kontrollera justeringen av cylinder mot underkniv.

Kontrollera klipphéjdsinstallningen.

Smorj alla smérjnipplar.2

Battra pa skadad lack.

uppmarksammas.

2. Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan

1. Undersok glodstift och insprutarmunstycken om motorn ar trégstartad eller om 6verdrivet mycket rok eller ojamn gang

A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nagon rika starta motorn av misstag och skada dig eller

nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér nagot underhall.

Smorjning

Smorjning av lager och
bussningar

Om maskinen anvinds under normala férhallanden ska
du smorja alla smorjnipplar for lagren och bussningarna
var 50:e koértimme med universalfett nr 2 pa littumbas.
Smorj lagren och bussningarna omedelbart efter varje

tvatt, oavsett vilket intervall som anges 1 listan.
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Smorjnipplarnas placering och antal dr som foljer:

Lyftarmar (5) (Figur 25)
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Figur 27

Figur 25

* Klippenhetens cylinder- och rullager (Figur 28)
e Bakaxel (6) (Figur 20)
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Figur 28

* Tappar f6r flytande och last lige (Figur 27) * Cylinderreglerventilen (ej med pa bild), sitter under
konsolen till héger.
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Motorunderhall

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 200:e timme (oftare vid dammiga
och smutsiga férhallanden).

Undersok luftrenaren for att se om det finns skador
som kan orsaka en luftlicka. Byt ut om den ir skadad.
Undersok hela luftintagssystemet for att se om det finns
lickor, skador eller 16sa slangklammor.

Om du byter luftfiltret tidigare 6kar det risken for att
smuts kommer in i motorn nir filtret har avldgsnats.

Viktigt: Se till att kdpan sitter som den ska och
sluter titt runt luftrenaren.

1. Ta bort de vred som fister det bakre gallret vid
ramen (Figur 29). Ta bort gallret.

T =
I T

G012303

Figur 29
2. Vred

1. Bakre galler

2. Lossa sparrhakarna som faster luftrenarkapan pa
luftrenarhuset (Figur 30).
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Figur 30

2. Luftrenarkapa

G012304

1. Luftrenarhus

3. Ta bort kapan frin luftrenaren. Anvind lagtrycksluft
(276 kPa, ren och torr) innan du tar bort filtret,
for att ta bort stora ansamlingar av skrdp som har
packats mellan huvudfiltrets utsida och skalen.
Undvik att anvinda hégtrycksluft eftersom
denna kan tvinga smutsen genom filtret och in i
luftintagsréret.

Denna rengoringsprocess forhindrar att det kommer
in skrip i luftintaget nir huvudfiltret tas bort.

4. Ta bort och byt ut huvudfiltret.

Vi rekommenderar inte att du rengor det anvinda
filtret eftersom det da finns risk for att filtret
skadas. Undersck om det nya filtret har nagra
transportskador genom att kontrollera filtrets
forseglade dnde och sjilva filtret. Anvind inte ett
skadat filter. Sitt i det nya filtret genom att trycka
pé dess yttre kant fOr att fasta det i skdlen. Tryck
inte mitt pa filtret dir det ir bojligt.

5. Rengd6r 6ppningen till smutsutbldsningen i den
avtagbara kdpan. Avligsna gummiutloppsventilen
fran kapan, rengor haligheten och byt ut
utloppsventilen.

6. Montera kapan och placera gummiutloppsventilen i
nedatlige — mellan ca klockan 5 till klockan 7 sett
frin dnden.

7. Tist sparrhakarna och byt ut och fist det bakre
gallret.

Byta motoroljan och filtret

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmatrna
Var 150:e timme

1. Ta bort avtappningspluggen (Figur 31) och lat oljan
rinna ned i ett avtappningskarl.
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1. Avtappningsplugg

2. Sitt tillbaka avtappningspluggen nir oljan har slutat
rinna.




3. Avligsna oljefiltret (Figur 32). U n d er hao I I a
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Under vissa omstindigheter dr dieselbrinsle och

briansleangor mycket brandfarliga och explosiva.

AN — Brinslebrand eller explosion kan skada dig sjilv
) och andra och orsaka materiella skador.

en 6ppen plats nir motorn ir avstingd och kall.

% 4 33 Torka upp utspillt brinsle.

ﬁb ’__7/ ~__ * Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus pa

G012306

Figur 32 * Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken med
brinsle tills nivin ligger mellan 6 och 13 mm

1. Oljefilter under pafyllningsrorets nedersta del. Det tomma
utrymmet beho6vs foér brinslets expansion.

4. Styk pd ett tunt lager ren olja pa den nya * Rok aldrig nir du handskas med bensin och
filterpackningen. hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir

5. Sitt i det nya filtret i filteradaptern. Vrid oljefiltret bensinangor kan anténdas av gnistor.
medsols tills gummipackningen kommer i kontakt  Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
med filteradaptern. Dra sedan it filtret ytterligare behallare och se till att locket sitter pa.
ett halvt varv.
Viktigt: Dra inte at filtret for mycket. Tomma bransletanken

6. Fyll pa olja i vevhuset, se Kontrollera oljenivan i Serviceintervall: Var 800:e timme

motorn 1 Korning (sida 17). Fére £6 .
ore forvaring

Tom och reng6r brinsletanken om brinslesystemet har
fororenats eller om maskinen ska stillas i forvar under
en lingre period. Anvind rent brinsle for att spola ur
tanken.

Kontrollera bransleledning-
arna och anslutningarna

Serviceintervall: Var 400:e timme/ Arhgen (beroende
pa vilket som intraffar forst)

Kontrollera om brinsleledningarna har skadats eller
forsamrats pa nagot annat sitt, eller om det finns 16sa
anslutningar.

Tomma branslefiltret/vattense-
paratorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen
1. Satt en ren behallare under brinslefiltret (Figur 33).

2. Lossa avtappningspluggen lingst ned pa filterskélen
och tom filtret/separatorn.
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1.

Figur 33

Vattenseparatorns filterskal

G012390

3. Dra at avtappningspluggen.

Byta ut branslefilterskalen

Serviceintervall: Var 400:e timme

1.

(Figur 33).

Avligsna filterskélen och reng6r fastytan.

Reng6r omradet dir filterskdlen ska monteras

3. Smorj packningen pa filterskilen med ren olja.

Lufta bransleinsprutarna

Montera den nya filterskalen for hand tills

packningen vidror fastytan och vrid den dérefter
ytterligare ett halvt varv.

Obs: Den hir proceduren ska enbart anvindas om
brinslesystemet har luftats genom normal snapsning
och motorn inte vill starta; se Lufta branslesystemet
1 Korning (sida 17).

1.

1.

Bransleinsprutare

| 1
Figur 34

Lossa roranslutningen till munstycke nr 1 och
héllaren (Figur 34).
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. For gasen till det snabba liget.

. Vrid nyckeln i tindningslaset till Start och observera

brinsleflédet runt anslutningen. Motorn ska dra
runt. Vrid nyckeln till det avslagna liget nir du ser
en jamn brinslestrém.

. Dra it réranslutningen ordentligt.

. Upprepa steg 1 till 4 pa de aterstiende munstyckena.



Underhalla elsystemet

Viktigt: Om du behéver svetsa nagot pa maskinen
ska du forst lossa bada kablarna fran batteriet samt
koppla bort bada ledningsnitskontakterna fran den
elektroniska styrmodulen och kabelanslutningen
frin generatorn, for att undvika skador pa
elsystemet.

Serva batteriet

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyféreningar,
kemikalier som den amerikanska delstaten
Kalifornien anser kan orsaka cancer och
fortplantningsskador. Tvitta hinderna
efter hantering.

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som ér ett
doédligt gift och som orsakar allvarliga brinnskador.

* Drick inte elektrolyten och undvik kontakt med
hud, 6gon och klider. Anvind skyddsglaségon
for att skydda 6gonen och gummihandskar for
att skydda hinderna.

* Fyll pa batteriet pa en plats dér du har tillgang
till rent vatten och kan skélja av huden.

A VARNING

Nir batteriet laddas bildas explosiva gaser.

Rok aldrig nira batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

A VARNING

Batteriets kabelanslutningar eller metallverktyg kan
kortslutas mot traktorkomponenter i metall och
orsaka gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna att
explodera vilket kan leda till personskador.

* Vid avldgsnande eller installation av batteriet
far du inte lata batterianslutningarna komma i
kontakt med ndgra av maskinens metalldelar.

* Lat inte metallverktyg kortslutas mellan
batteriterminalerna och maskinens metalldelar.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada
traktor och kablar och orsaka gnistor. Gnistor kan
fa batterigaserna att explodera, vilket kan leda till
personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel (svart) innan
pluskabeln (r6d) lossas.

* Anslut alltid pluskabeln (r6d) innan du ansluter
minuskabeln (svart).

Kontrollera batteriets skick varje vecka eller var

50:e kortimme. Se till att halla kabelanslutningarna

och batterilidan rena eftersom ett smutsigt batteri
lingsamt kommer att laddas ur. Rengor batteriet genom
att tvitta hela ladan med en 16sning bestdende av
natriumbikarbonat och vatten. Skolj med rent vatten.
Fetta in batteripoler och kabelskor med smorjfett av
typen Grafo 112X (skinover) (Toro artikelnr 505-47)
eller vaselin for att férhindra korrosion.




Underhalla drivsystemet Var 800 imime

Oljetanken rymmer ca 885 ml hégkvalitativ olja av typen

Kontrollera och justera SAE 80-90 (ISO 150/220).

i " i 1. Parkera maskinen pa en plan yta sa att
bakhj ulets skrankni ng kontroll-/avtappningsplugghalet (Figur 37) befinner
Serviceintervall: Var 800:e timme sig 1 laget ’klockan 3” eller ’klockan 97.

1. Mit avstandet fran centrum till centrum (vid
axelhojd) framtill och baktill pa styrhjulen (Figur 35).
Det frimre mattet ska vara 3 mm mindre dn det

b

oA

bakre mattet.

TORO

G012321

Figur 37
Go12319 1. Kontroll-/avt i I
Figur 35 ontroll-/avtappningsplugg
2. 'Ta bort kontroll-/avtappningspluggen. Oljenivin
2. Lossa klimmorna pa dragstingernas bigge dndar ska vara 1 niva med halets nedre kant. Fyll i annat
(Figur 30). fall pa olja.
p T 3. Sitt tillbaka kontroll-/avtappningspluggen.

1 G012300

Figur 36

1. Kldmma 2. Dragstang

3. Vrid alla dragstinger for att flytta hjulets frimre del
indt eller utat.

4. Dra at dragstingernas klimmor nir justeringen ar
korrekt.

Obs: Kontrollera att dragstingsklimmorna ir
placerade sa att de inte paverkar styrlinken.

Kontrollera nivan pa
planetvaxeloljan

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna
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Underhalla kylsystemet

Kylsystemet rymmer 14 liter. Skydda alltid
kylsystemet med en 50/50-blandning av vatten och
frostskyddsmedel med etylenglykol. Anvind inte
enbart vatten i kylsystemet.

e Dra it slanganslutningarna var 100:e kortimme. Byt
ut alla slitna slangar.

¢ To6m och spola kylsystemet var 800:e kértimme. Fyll
pa frostskyddsmedel (se Kontrollera kylsystemet).

Ta bort skrap fran kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvindning eller
dagligen—Avlidgsna eventuellt
skrip fran gallret, oljekylarna och
kylaren dagligen (oftare vid smutsiga
arbetsforhallanden).

1. Sting av motorn och ta ut nyckeln ur tindningslaset.

Lossa de frimre spirrarna pa motorhuven och
Oppna huven.

3. Rengd6r noga och ta bort allt skrdp fran omradet runt
motorn.
4. Ta bort de vred som faster det bakre gallret vid

ramen och ta bort gallret (Figur 38).
.

G012303

Figur 38
2. Vred

1. Bakre galler

5. Lyft upp oljekylaren genom att halla i handtagen och
luta den bakat in i fastskaran. Reng6r noggrant pa
bada sidor om oljekylaren, kylaren och det bakre
motoromradet med tryckluft (Figur 39).

nh—
G012309

Figur 39
3.

1. Oljekylare Inline-branslefilter

2. Kylare

6. Sitt tillbaka oljekylaren pa sin plats och montera det
bakre gallret.

7. Fill ned motorhuven och fist spirrarna.
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Underhalla bromsarna Underhalla remmarna

Kontrollera generatorremmens skick och spanning efter

Justera Pa rkeri nngromsen den forsta arbetsdagen och direfter var 100:e kértimme.

och drivningsbrytarna
Med tiden kan parkeringsbromskabeln strickas ut, vilket KO n t ro I Ie ra g ene rato rrem-

leder till att motorn inte startar. Om detta skulle intraffa mens s lek OCh S pa nn i n g .

just du kabeln (Figur 40).

justerar du kabeln (Figur 40) Serviceintervall: Var 100:e timme

*  Om remmen ir korrekt spaind kan den bojas
ned 10 mm med en kraft pa 4,5 kg mittemellan
remskivorna.

*  Om nedbdjningen inte dr 10 mm lossar du
generatorns fistbultar (Figur 41). Oka eller minska
generatorremmens spannkraft och dra at bultarna.
Kontrollera remmens nedb6jning igen for att
sikerstilla korrekt remspénning.

3 G012311 D) =

Figur 40 m

1. Parkeringsbroms 4. Drivningsbrytare

2. Bromskabel 5. Gaspedal j/

3. U-fastesmuttrar //)})))))))))

G012310
o . . . Figur 41
1. Dra at bromsspaken tills den klickar tre ganger.
1. Generator 2. Fastbult

2. Dra bromsspaken uppit sa att den klickar ytterligare

en gang,

3. Justera de fyra U-fastesmuttrarna jimnt sa att fjadern
spanns.

Obs: Justeringen paverkar drivningsbrytarnas
funktion.

4. Justera de fyra U-fistesmuttrarna sa att motorn
startar och gar nir handbromsen har dragits it och
klickat fyra ganger, men sa att den inte startas och
gar nir handbromsen bara har dragits 4t till det andra
klicket.
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Underhalla
hydraulsystemet

Tomma vatten fran
hydraultanken

Serviceintervall: Var 100:e timme

Lat maskinen std i 8 timmar innan témning sa att vattnet
sjunker till tankens botten.

1. Oppna avtappningspluggen (Figur 42) ett halvt varv
och lat vitskan rinna ned 1 avtappningskarlet tills du
inte ser nagot vatten i hydraulvitskan.

)

1

N

v

G012314

Figur 42
1. Avtappningsplugg

2. Dra at avtappningspluggen och tillsitt hydraulvitska.
Se Kontrollera och fylla pa mer hydraulvitska.

Byta hydraulvatskan

Serviceintervall: Var 1500:e timme/Vartannat ar
(beroende pa vilket som intraffar
forst)

Om vitskan férorenas ska du kontakta din lokala
Toro-aterforsiljare eftersom systemet maste spolas.
Foérorenad hydraulvitska dr mjolkaktig eller svart jamfort
med ren olja.

1. Ta bort avtappningspluggen (Figur 42) fran tanken
och lat hydrauloljan rinna ned i ett avtappningskarl.
Dra at pluggen nir hydrauloljan har slutat att rinna.

Fyll tanken med hydraulvitska. Se Kontrollera och
fylla pa hydraulvitska.

Viktigt: Anvind endast specificerade
hydrauloljor. Andra oljor kan orsaka skador pa
systemet.

3. Sitt tillbaks tanklocket, sank sitet och fast det med
laspinnen.

Starta motorn och kér den sakta. Anvind samtliga
hydraulreglage for att sprida hydrauloljan i hela
systemet. Kontrollera ocksa om det finns lickor och
sting sedan av motorn.

Nir klippenheterna dr upphojda och oljan dr varm
tittar du in genom inspektionsglaset (Figur 43). Om
hydraulvitskan inte ar i jimnhd6jd med pilarna fyller
du pa sapass mycket vitska att ritt nivd uppnas. Fyll
inte upp helt om vitskan ér kall.

G012284

Figur 43

1. Inspektionsglasets pilar

Byta hydraulfiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmatrna

Var 800:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intraffar forst)

Anvind Toro utbytesfilter med artikelnummer 86-6110.

Viktigt: Om du anvinder nigot annat filter kan
garantin f6r ndgra av komponenterna bli ogiltig.

Obs: Under vissa forhallanden kan en
overstromningsventil 1 filtrets fastplatta géra sa

att oljan leds f6rbi filtret. Innan filtret borjar avleda oljan
tinds en varningslampa pa styrkolonnen. Ibland tinds
varningslampan tillfilligt nir oljan ir kall. Om lampan
inte slidcks nar oljan har viarmts upp ar filtret igensatt eller
si foreligger ett elektriskt problem. Atgirda problemet
innan anvindning;

1. Ta bort sitets laspinne, hoj sitet och stotta upp det
med stédstingen. Ta ocksa bort kapan (som sitter
fast med magneter) framfor sitet.

Rengor runt omradet dir filtret monteras (Figur 44).
Placera ett avtappningskarl under filtret och avlagsna
filtret.
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@ G012315

Figur 44

3. Smérj den nya filterpackningen och fyll filtret med
hydraulolja.

4. Kontrollera att omrddet dir filtret ska monteras
ar rent. Skruva fast filtret tills packningen vidrér
fastplattan, och dra sedan at filtret ytterligare ett
halvt varv.

5. Starta motorn och lit den ga langsamt i ca tva
minuter for att lufta systemet. Sting av motorn och
undersok om det finns nagra lickor.

0. Titta in genom inspektionsglaset (Figur 43).
Hydrauloljenivan ska vara i jimnho6jd med pilarna
nir oljan ar varm. Om oljenivan ar for lag fyller du
pa hydraulolja i tanken.

Byta ut hydraulsystemets
ventilator

Serviceintervall: Var 800:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intriffar forst) (oftare

vid mycket dammiga och smutsiga
forhallanden).

1. Lossa sparrarna och 6ppna motorhuven.

2. Gor rent runt ventilatorn och skruva loss den med
en skiftnyckel (Figur 45).

S}

ﬂ

G012316

Figur 45

1. Ventilator

3. Montera en ny ventilator.

4. Sting motorhuven och fist den.

Kontrollera hydraulledning-
arna och -slangarna

Kontrollera hydraulledningarna och slangarna dagligen
for att se om det finns tecken pa lickor, vridna ledningar,
16sa faststod, slitage, 16sa beslag, viderslitage eller
kemiskt slitage. Reparera alla skador innan du kor
maskinen igen.

A VARNING

Hydraulolja som licker ut under tryck kan tringa in
i huden och orsaka skada.

* Se till att alla hydraulvitskeslangar och ledningar
ar i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och nipplar ir dtdragna innan hydraulsystemet
trycksitts.

* Hall kropp och hidnder borta fran smalickor
eller munstycken som sprutar ut hydraulvitska
under hogtryck.

* Anvind en kartong- eller pappersbit for att hitta
hydraulldckor.

» Litta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett sikert
sdtt innan nagot arbete utfors i hydraulsystemet.

e Sok likare omedelbart om du blir triffad av en
vitskestridle och vitskan tringer in i huden.

Kontrollportarna i
hydraulsystemet

Kontrollgluggarna (Figur 46 och Figur 47) anvinds for
att kontrollera hydraulkretsarna. Kontrollera trycket
overallt nar motorn kors i full hastighet och hydrauloljan
har normal drifttemperatur. Kontakta din lokala
Toro-aterforséljare for hjalp.
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1.

1 7
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= 0
-
Figur 46

Korning framat 2. Korning bakat

1.
2. Krets for belastningstryck
3. Klippenhetens motvikt

G012318

Figur 47

4. Klippenhetskrets
5. Styrkrets

Lyft-/sdnkningskrets

Framat- och bakatdriftens (Figur 46) (bakom
hjulmotorerna) normala 6vertrycksinstallning ér ca
36 542 kPa och normalt belastningstryck ar 345—1

034 kPa. Anvind en matare med en full matskala pa
51 711-68 948 kPa.

Trycket i klippenhetens motvikt kan justeras:

Normalinstalining

Varm olja: 3 447-3 792 kPa

Kall olja: 4 137—4 482 kPa

Maxinstallning fér kérning i
sluttningar

Varm olja: 3 792+ kPa

Kall olja: 4 482+ kPa

Maxinstallning for klippkvalitet

Varm olja: 3 447 kPa

Kall olja: 4 137 kPa

LyftkretsOvertrycket ar ca 18 271 kPa nar motviktsinstallningen
ar 3 792 kPa.
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Obs: Om motviktsinstallningen dndras paverkas
lyftkrets6vertrycket

Klippenhetskretsens normala 6vertrycksinstillning
ir ca 18 616-20 684 kPa.

Styrkretsens normala 6vertrycksinstallning ar ca 10
342 kPa.

Lyft-/sidnkningskretsens normala
overtrycksinstillning ar ca 18 271-18 961
kPa.

Belastningstryckkretsens normala
overtrycksinstillning dr ca 690—1 034 kPa.



Forvaring

Forbereda traktorenheten

1. Rengor traktorenheten, klippenheterna och motorn
ordentligt.

Kontrollera dicktrycket.

3. Kontrollera alla fastelement och dra it dem om de
ar 1osa.

4. Smorj alla smorjnipplar och bojaxlar. Torka av
overflodigt fett.

5. Sandpappra litt och mala i omraden dar firgen har
skrapats av, flagat eller rostat. Reparera eventuella
bucklor i metallchassit.

0. Serva batteriet och kablarna pa foljande satt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

B. Rengor batteriet, kabelanslutningarna och
polerna med en stalborste och en 16sning av
natriumbikarbonat.

C. Fetta in kabelanslutningarna och batteriposterna
med smorijfett av typen Grafo 112X (skinover)
(Toro artikelnr 505-47) eller vaselin for att
forhindra korrosion.

D. Ladda lingsamt upp batteriet i 24 timmar var
00:e dag for att férhindra att det blysulfateras.

Forbereda motorn

1. Tém motoroljan fran kirlet och sitt tillbaka
avtappningspluggen.

2. Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt
oljefilter.

3. Fyll pa oljekirlet med ritt mingd motorolja.

4. Starta motorn och kér den pd tomging 1 ca tva
minuter.

Sting av motorn.

6. Tappa noga ur allt brinsle ur
brinsletanken, brinsleledningarna och
brinslefiltret/ vattenseparatorn.

Spola brinsletanken med firskt, rent dieselbrinsle.
Sakra brinslesystemets alla nipplar.
Rengor och serva luftrenaren ordentligt.

10. Tita luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
vaderbestindig tejp.

11. Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pa vid behov
sa att maskinen klarar de ldgsta temperaturerna
under vintern.
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Anteckningar:
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro® Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att
din Toro-produkt ("produkten”) ar fri fran material- och tillverkningsfel
i tva ar eller 1 500 koértimmar*, beroende pa vilket som intraffar
forst. Den har garantin galler for alla produkter forutom luftare

(och fér dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett

fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete,
reservdelar och transport. Den hér garantin borjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.
* Produkt som ar utrustad med en timmatare.

Anvisningar fér garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin féreligger. Om du behdver hjalp med att hitta
en produktdistributor eller en auktoriserad aterforséljare, eller om du

har nagra fragor som rér dina rattigheter och skyldigheter betraffande
garantin, kan du kontakta oss pa:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra de underhall och
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfér nédvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan
detta leda till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbehor och produkter som
inte har tillverkats av Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder
tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkénnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som forbrukas genom anvandning, férutom om dessa
visar sig vara defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller
slits ut vid normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte
begransade till, bromsklossar, bromsbelédgg, lamellbelagg, knivar,
cylindrar, underknivar, luftarpinnar, tandstift, svanghjul, dack, filter,
remmar samt vissa sprutkomponenter som membran, munstycken
och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men &r inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av kylvatskor, smorjmedel, tillsatser,
konstgddningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej har
godkants.

Toros heltackande garanti
Begransad garanti

® Normalt forekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

* Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa
dekaler och fénster mm.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nddvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten fér utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Anmarkning om garantin for djupurladdningsbatterier:

Djupurladdningsbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan forlangas eller forkortas
genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att
batterierna i produkten anvands, forkortas anvandningstiden mellan
laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar helt férbrukade.
Det ar agaren till produkten som ansvarar for att ersatta batterier som
forbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste kanske bytas ut
under garantiperioden, och det sker da pa agarens bekostnad.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengoéra, polera, byta filter och kylvatska
samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan service far
agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterférsaljare ar
den enda kompensation som du har rétt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company &r
ansvariga for indirekta eller oforutsedda skador eller féljdskador i
samband med anvdndningen av de Toro-produkter som omfattas
av denna garanti. Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for
att tillhandahalla erséattningsutrustning eller service under rimliga
perioder med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Det finns ingen annan uttrycklig garanti, med undantag for den
emissionsgaranti som namns nedan, om tillampligt.

Alla indirekta garantier i fraga om saljbarhet och l1amplighet for ett visst
syfte ar begransade till denna uttryckliga garantis varaktighet. | vissa
stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foljdskador,
eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det
méjligt att ovanstaende undantag och begransningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board,
CARB). Tidsbegransningarna som anges ovan &r inte tillampliga i fraga
om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om
emissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra ldnder an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missndjd med din distributérs service eller har svart att fa garantiupplysningar
kontaktar du Toro-importéren. Om allt annat misslyckas kan du kontakta oss pa Toro Warranty Company.
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